422000
422001-422002
422003

YOUR PAY! 422004

Lepici tavné pistole / CZ
Lepiace tavné pistole / SK
Ragaszto olvaszt6 pisztoly / HU
Lot- und Schmelzpistole / DE

EXTOL

Ce

Plvodni navod k pouziti

Preklad povodného navodu na pouzitie
Az eredeti hasznalati utasitas forditasa
Ubersetzung der urspriinglichen
Bedienungsanleitung

Obr. 1; 1. abra; Abb.1

Uvod

Vazeny zékazniku,

dékujeme za dlivéru, kterou jste projevili znacce Extol®
zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben testim spolehlivosti, bezpecnosti
akvality predepsanych normami a piedpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a pora-
denskeé centrum:

www.extol.cz
info@madalbal.cz

Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova z6na Piluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Datum vydani: 25. 5. 2020

I. Technické udaje

Objednavaci cislo 422000;422003 | 422001;422004 422002
Max. piikon pfi ddvkovani 0w 100W 200W
Udriovacipfikonn Al 13w 30w
Primérny piikon2) 215W 4w 65W
Priimér tavné tycinky 72mm 11,2mm 11,2mm
Kapacita davkovani lepidla 4,5g/min 10 g/min 15g/min
Napajeci napéti/frekvence 220-240 V~50 Hz
Hmotnost (bez kabelu a tycinky) 789 160 g 24g
Doba nahfivani na prac. teplotu 3-5min 5-7 min 5-7 min
Ttida ochrany Dvojitd izolace
Kryti 1P20

Tabulka 1

1) udrzovac prikon je ekonomicky rezim pfipojeného spotfebice v siti, kdy se lepidlo nedavkuje.
2) Primérny piikon je piikon spotiebice za hodinu pfi bézném rezimu préce s prestavkami.

= Uvedené modely se lisi kapacitou ddvkovéni lepidla.

* Nejmensi model 422000 a 422003 je urcen pro jemné detailni prace, kdy je nutné ddvkovat
mensi mnozstvi lepidla.

* Nejvykonnéjsi je model 422002, ktery je vybaven masivni packou posuvu tycinky pro stisk
Ctyfmi prsty ruky.

Il. Doporucené prislusenstvi

Ill. Charakteristika

Lepicitavné pistole Extol® jsou urceny k roztaveni a nanéseni tavného lepidla za icelem rychlého
slepeni papiru, korku, dieva, kiiZe, textilie, umélé hmoty, keramiky atd. Packa mechanického
posuvu umoziuje citlivé, plynulé a presné dévkovani roztaveného lepidla na pozadované misto.
Vyrobek neni urcen pro dlouhodobé nepretrzité pouZiti napf. ve vyrobnim komerénim provozu.

IV. Soucasti a ovladaci prvky
0Obr.1, pozice-popis

1. Tycinka tavného lepidla

2. Rukojet

3. Napéjeci kabel

4. Packa posuvu tycinky/davkovani lepidla

V. Priprava k praci

PRIPRAVA LEPENEHO POVRCHU

* Plochy, které maji byt slepeny, nejprve diikladné ocistéte a odmastéte. K cisténi nepouzivejte
hoflavd rozpoustédla. Pi naneseni horkého lepidla by se zbytky rozpoustédel mohly vznitit.

* Zajistéte, aby povrchy pied nanesenim lepidla byly suché.

* Hladké povrchy pred lepenim zdrsnéte.

PRIPRAVA PISTOLE K POUZITI

A\ urozornENi

* Pfed pouzitim si prectéte cely ndvod k pouZiti a ponechte jej pfilozeny u vyrobku, aby se
s nim obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek komukoli pijcujete nebo jej prodévate,
piilozte k nému i tento ndvod k pouZiti. Zamezte poskozeni tohoto ndvodu.

« Pred vkladanim tavné tycinky, sefizovanim ¢i idrzbou odpojte napdjeci kabel od zdroje
el. proudu.

5. Stojanek
6. Tryska pro nandseni lepidla
7. Stitek s technickymi ddaji

1. Stojanek nainstalujte na pistoli a nastavte ji tak, aby bylo mozné pistoli postavit.

2. Pistoli postavte na stabilni rovny povrch a zajistéte, aby jeji poloha byla stabilni.

3. Zkontrolujte, zda hodnota napéti a frekvence v zasuvce odpovida rozsahu uve-
deném na stitku pfistroje, poté pistoli pfipojte ke zdroji el. proudu.

4, Pistoli nechte cca 5 minut (dle modelu) nahfat na pracovni teplotu.
V chladném prostedi to miize byt déle.

5.Do pistole zaved'te tycinku vhodného tavného lepidla s predepsanym priimérem
azamirného pritlaku na tycinku soucasné stiskavejte packu, dokud z trysky
nezacne vytékat roztavené lepidlo.

A UPOZORNENI

* Do tavici pistole vkladejte jen k tomu urcenou tycinku tavného lepidla. Ujistéte se, Ze druh
pouzivaného tavného lepidla je vhodny pro lepeni daného materilu.

* Vlozenou tycinku tavného lepidla nelze vysunout zpét vkladacim otvorem.

 Pokud je lepici tycinka jiz krétka tak, Ze je mimo posunovaci objimku, nelze ji pak dale
posunovat pfitlacovanim posunovaci objimky na konec tycinky a je nutné dat tycinku
novou-del3i, aby byla zasunuta v posunovaci objimce.

VI. Postup pri lepeni

* Dhejte na to, aby okolni teplota a teplota slepovanych materildi byla v rozmezi teplot od
+5 °Cdo +45 °C. Chladny povrch vede k velmi rychlému ztuhnuti lepidla a teply povrch
naopak k neztuhnuti lepidla, ¢imz nedojde ke kvalitnimu spojeni materiald.

 Materidly, které rychle chladnou (napf. ocel) mirné predem nahiejte kvili lepsi prilnavosti
lepidla napf. horkovzdusnou pistoli.

 Na povrch nandsejte roztavené lepidlo stiskem packy posuvu.

« Slepované dily po naneseni lepidla ihned stisknéte na dobu cca 30 sekund.
 V dobé mezi lepenim pistoli stavéjte na stojanek.

POZNAMKA:

 Zbytky lepidla |ze po vychladnuti odstranit pomoci ostrého pfedmétu.
* Lepend mista se daji zahiétim znovu uvolnit.

VII. Vypnuti

« Pistoli vypnéte odpojenim pivodniho kabelu od zdroje el. proudu.
VIII. Cisténi, udrzba, servis

A UPOZORNENI

« Ped cisténim a Gdrzbou odpojte lepici pistoli ze zasuvky s el. proudem.

CISTENI TRYSKY

« Tryska nepotiebuje zadnou zvlastni tdrzbu. Za podminek spravného pouzivani staci ke
zpriichodnéni trysky vyhféti pistole s tryskou na provozni teplotu (cca 5 min.).

« \/ pfipadé potieby ocistéte povrch pistole vihkym hadfikem namocenym v roztoku sapond-
tu. Zamezte v3ak vniknuti vody do pfistroje. K cisténi nepouzivejte organicka rozpoustédia,
nebot by doslo by k poskozeni plastového téla pistole.

 Pokud se objevi jakakoliv zdvada, zajistéte opravu pistole.
 Pro vyménu poskozenych dilii pouzivejte vyhradné origindIni dily dodavané vyrobcem.

IX. Odkazy na stitek a piktogramy

T0W/25W
230V~50 Hz
D7,2MM  —

Tabulka 2

Specifikace Objednavaci islo Barva
@11 100 mm, 6 ks 9901 transparentni Madal Bala.s. - Priim. zona Piiluky 244 - (Z-76001 Zlin
@ 11 200 mm, baleni 1kg 9901A transparentni
@11x100mm, 12 ks 9913 ernd pied pouditimsi
@11 %100 mm, 12ks 9909 mix barev @ p:ct’;?:ﬁ;:;:;' c E Odpovida piislusnym pozadavkim EU.
@ 11x100 mm, 12ks 9911 mix barev se tfpytem (glitter)
7,2 100 mm, 12 ks 9903 transparentni Symbol elektroodpadu. NepouZitelny
07,2 % 100mm, baleni 0,5 kg 9903A transparentni D Zafizeni ochranné E vyrobek nevyhazujte do smésného
7,2 100mm, 12ks 912 Cemna tiidy II. Dvojitd izolace Eg;l)lelx(:i’:ld:clf odevzdejte jej k ekologic-
?7,2x100mm, 12ks 9908 mix barev .
@7,2x100mm, 12ks 9910 mix barev se tpytem (glitter) Tabulka 3

X. Bezpecnostni pokyny

 Zamezte pouZivani pristroje osobam (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentaini
neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpecném pouzivani spottebi-
(e bez dozoru nebo pouceni. Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

Obecné se nebere v tvahu pouzivéni pfistroje velmi malymi détmi (vék 0-3 roky vetné) a
pouzivani mladsimi détmi bez dozoru (vék nad 3 roky a pod 8 let). Pfipousti se, Ze tézce hen-
dikepovani lidé mohou mit potfeby mimo trovei stanovenou normou EN 60335-2-45.

* Pfed kazdym pouzitim pistoli, piivodni kabel, vidlici a zasuvku zkontrolujte, zda nejsou
poskozeny. Nikdy pistoli nepouzivejte s poskozenym pfivodnim kabelem. V pfipadé zdvady
pistoli neotvirejte, nepouzivejte a zajistéte opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®,
viz kapitola Cistén, idrzba a servis.

* Piistroj nepouzivejte k jinému Gcelu, nez ke kterému je urcen a ani jej pro jiny tcel pouZiti
nemodifikujte.

* Pokud je to mozné, pii praci s pistoli vétrejte. Pary parafinu mohou u itlivych osob drazdit
ofi a dychaci cesty.

 Pokud neni pristroj pouzivany, musi byt umistén na svém stojanu a pred ulozenim jej nechte
na stojanu vychladnout. Nikdy z bezpecnostnich diivodi nepouZivejte pistoli bez nainstalo-
vaného stojanku.

 Zapnutou pistoli nenechdvejte bez dozoru. Dbejte na to, aby nemohlo dojit k zakopnuti
o napajeci kabel a k padu horké pistole, kterd miize zpiisobit pozar ¢i popéleni.

* Nedotykejte se horkého kovového konce trysky a horkého lepidla vytékajiciho z trysky.

Pii manipulaci s horkou tryskou pouZivejte rukavice a uchopte ji za plastovou ¢dst.

* Piistroj nepouzivejte v prostredi s vybusnou a hoflavou atmosférou nebo na lehce vznétli-
vych materidlech nebo v jejich blizkosti.

* Pfistroj nevystavujte desti a vlhkosti. Pouzivate-li pistoli ve vihkém prostiedi, pfipojujte ji
pires RCD proudovy chréni¢, ktery musi byt pied pouzitim pistole pfezkousen. SniZite tak
riziko Urazu el. proudem.

* Pokud dojde k zasazeni pokozky horkym lepidlem, nesnazte se lepidlo odstranit, ale postizenou
st okamzité vlozte do proudu studené vody. V pfipadé nutnosti vyhledejte [ékaiské o3etfent.

 Nedovolte, aby se horké casti pfistroje dotykaly pfivodu nebo jinych hoflavych materiald.

« Nikdy pistoli netahejte a nezavésujte za pfivodni kabel. Pistoli neodpojujte ze zastrcky
tahanim za kabel.

XI. Skladovani

* OciStény pfistroj skladujte na suchém misté mimo dosah déti s teplotami do 40°C. Pfistroj
chraiite pfed pfimym slunecnim zdfenim, sélavymi zdroji tepla, vihkosti a vniknutim vody.

XIl. Likvidace odpadu

* Obalové materialy vyhodte do pfislusného kontejneru na tfidény odpad.

* Nepouzitelny vyrobek nevyhazujte do smésného odpadu, ale podle evropské
smérnice 2012/19 EU se elektricka a elektronické zafizeni nesméji vyhazovat do
smésného odpadu, ale je nezbytné je odevzdat k ekologické likvidaci na k tomu _
urcend shérnd mista. Informace o téchto mistech obdrZite na obecnim dradé.

Xlll. Odpovédnost za vady a prava
z vadného plnéni (zarucni podminky)

 Na vyrobek se vztahuje zdruka 2 roky od data prodeje dle zdkona. Pozadé-Ii o to kupujici,
je prodévajici povinen kupujicimu poskytnout zaru¢ni podminky (prdva z vadného pinéni)
v pisemné formé dle zakona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi
zakoupili. Pro pozaru¢ni opravu se miiZete také obratit na nas autorizovany servis.
Nejblizsi servisni mista naleznete na www.extol.cz.

V pfipadé dotazd Vam poradime na servisni lince 222 745 130.

EU Prohlaseni o shodé

Predmét prohldseni-model, identifikace vyrobku:

Extol Craft® 422000; 70 W/25 W Extol Craft ® 422002; 200 W/65 W
Extol Craft © 422001; 100 W/40 W Extol Lady® 422003; 70 W/25 W
Extol Lady® 422004; 100 W/40 W

Lepici tavné pistole

Vyjrobce Madal Bal a.s. - Barto$ova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717
prohladuje, Ze vy3e popsané predméty prohlaseni jsou ve shodé s pfislusnymi harmoniza¢nimi
prévnimi predpisy Evropské unie: 2014/35 EU; 2011/65 EU; 2014/30 EU
Toto prohldseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (v¢etné jejich pozménujicich piloh, pokud existuji), které byly pouzity
k posouzeni shody a na jejichZ zakladé se shoda prohlasuje:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-45:2002; EN 55014-1:2006 do 28.4.2020/ poté EN 55014-1:2017;
EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;

Misto a datum vydani EU prohl&seni o shodé: Zlin 17.6.2016
Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
e
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Martin Senkyf, clen predstavenstva spole¢nosti

Uvod

Vazeny zékaznik,

dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol®
zaktipenim tohoto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti,
bezpecnosti a kvality predpisanych normami

a predpismi Eurdpskej tnie.

Pokial' budete mat akékolvek otézky, obratte sa na nase
poradenské centrum pre zékaznikov:
www.extol.sk

Fax: +421 2 212 920 91

Tel.: +421 2 212 920 70

Distribuitor pre Slovenski republiku: Madal Bal s.r.o., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslova z6na Priluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika
Datum vydani: 25. 5. 2020

I. Technické udaje

Objednavacie cislo 422000; 422003 | 422001;422004 422002
Max. prikon pri ddvkovani 70w 100W 200W
Udrzovaci pn’kon” Al 1Bw 30w
Priemerny pn’konz) 25W 40w 65W
Priemer tavnej tycinky 7,2mm 11,2mm 11,2mm
Kapacita ddvkovania lepidla 4,5g/min 10 g/min 15 g/min
Napdjacie napétie/frekvencia 220-240 V~50 Hz
Hmotnost (bez kabla a tycinky) 789 1609 24g
Doba nahrievania na prac. teplotu 3-5min 5-7min 5-7min
Trieda ochrany Dvojitd izoldcia
Krytie IP20

Tabulka 1

") Udrsovaci prikon je ekonomicky rezim pripojeného spotrebica v sieti, ked'sa lepidlo nedavkuje.
) Priemerny prikon je prikon spotrebica za hodinu pri beznom rezime prace s prestavkami.
= Uvedené modely sa lisia kapacitou dévkovania lepidla.
* Najmensi model 422000 a 422003 je urceny na jemné detailné prace, ked'je nutné dévkovat
mensie mnozstvo lepidla.

* Najvykonnejsi je model 422002, ktory je vybaveny masivnou packou posuvu tycinky pre
stlacenie Styrmi prstami na ruke.

Il. Odporucené prislusenstvo

Specifikcia Objednavacie cislo Farba
@ 11 %100 mm, 6 ks 9901 transparentnd
@11 % 200 mm, balenie 1kg 9901A transparentnd
@11 %100 mm, 12 ks 9913 Cierna
211100 mm, 12 ks 9909 mix farieb
@11 x100mm, 12ks 9911 mix farieb s leskom (glitter)
@7,2x100mm, 12 ks 9903 transparentnd
27,2100 mm, balenie 0,5 kg 9903A transparentnd
@172 x100mm, 12 ks 9912 Cierna
@7,2%x100mm, 12 ks 9908 mix farieb
?7,2x100mm, 12ks 9910 mix farieb s leskom (glitter)

Tabulka 2

lll. Charakteristika

Lepiace tavné pistole Extol® st urcené na roztavenie a nandsanie tavného lepidla za tcelom
rychleho lepenia papiera, korku, dreva, textilie, umelej hmoty, keramiky atd. Pécka mechanického
posunu umoziuje citlivé, plynulé a presné dévkovanie roztaveného lepidla na pozadované miesto.
Vyrobok nie je urceny na dihodobé nepretrzité pouZitie napr. vo vyrobnej komercnej prevédzke.

IV. Sucasti a ovladacie prvky

0br.1, pozicia-popis

1. Tycinka tavného lepidla

2. Rukovét

3. Napdjaci kdbel

4. Packa posuvu tycinky/ddvkovanie lepidla

5. Stojancek
6. Tryska na nandsanie lepidla
7. Stitok s technickymi Gdajmi

V. Priprava na pracu

PRIPRAVA LEPENEHO POVRCHU

* Plochy, ktoré sa majui zlepit, najskor dokladne ocistite a zbavte mastnoty. Na cistenie
nepouZivajte horlavé rozpistadld. Pri naneseni hortceho lepidla by sa zvysky rozpustadiel
mohli vznietit.

« Zaistite, aby povrchy pred nanesenim lepidla boli suché.

* Hladké povrchy pred lepenim zdrsiiujte.

PRIPRAVA PISTOLE NA POUZITIE

A UPOZORNENIE

* Pred pouzitim si precitajte cely ndvod na pouZitie a nechajte ho prilozeny u vyrobku, aby
sa s nim obsluhujtci mohol zozndmit. Ak vyrobok niekomu poziciavate alebo predavate,
prilozte k nemu aj tento névod na poutitie. Nedovolte, aby sa tento navod znehodnotil.

* Pred vkladanim tavnej tycinky, nastavovanim alebo Gdrzbou odpojte napéjaci kabel od
zdroja el. pridu.

1. Stojancek nainstalujte na pistol'a nastavte ho tak, aby bolo mozné pistol'postavit.

2. Postavte pistol'na stabilny rovny povrch a zaistite, aby jej poloha bola stabilna.

3. Skontrolujte, ¢i hodnota napétia a frekvencie v zasuvke zodpoveda rozsahu
uvedenému na Stitku pristroja, potom pistol' pripojte k zdroju el. pridu.

4. Nechajte pistolI'na cca 5 minut (podla modelu) nahriat na pracovnui teplotu.
V chladnom prostredi to méze trvat dlhsie.

5.Do pistole zaved'te ty¢inku vhodného tavného lepidla s predpisanym priemerom
a s miernym tlakom na tycinku siicasne stlacajte packu, pokym z trysky nezacne
vytekat roztavené lepidlo.

A UPOZORNENIE

* Do taviacej pistole vkladajte len k tomu urcend tycinku tavného lepidla. Uistite sa, i je druh
pouzivaného tavného lepidla vhodny na lepenie daného materidlu.

* Vlozent tycinku tavného lepidla nie je mozné vysundt spat otvorom na vkladanie.

* Ak je uz lepiaca tycinka kratka tak, Ze je mimo posuvnd objimku, nie je mozné ju dalej
postvat pritlacanim posuvnej objimky na koniec tycinky, je nutné dat tycinku nova - dihsiu,
aby bola zasunutd v posuvnej objimke.

V1. Postup pri lepeni

* Dhajte na to, aby okolitd teplota a teplota lepenych materidlov bola v rozmedzi teplot
od +5 °Cdo +45 °C. Chladny povrch vedie k tomu, Ze lepidlo velmi rychlo tuhne a teply
povrch naopak k tomu, Ze lepidlo netuhne a tak neddjde ku kvalitnému spojeniu materidlov.

* Materidly, ktoré rychlo chladni (napr. ocel) mozete dopredu mierne nahriat, aby mohlo
lepidlo lep3ie prilndt napr. teplovzdusnou pistolou.

 Na povrch nandsajte roztavené lepidlo stlacenim packy posuvu.

* Zlepované diely po naneseni lepidla ihned'stlacte na dobu cca 30 sekind.

* \ dobe medzi lepenim postavte pistol na stojancek.

POZNAMKA:
© Zvysky lepidla je mozné po vychladnuti odstrénit pomocou ostrého predmetu.
* Lepené miesta sa daji zahriatim znovu uvolnit.

VII. Vypnutie

* Pistol' vypnete odpojenim privodného kabla od zdroja el. pridu.
VIIL. Cistenie, udrzba, servis

A UPOZORNENIE
* Pred istenim a iidrzbou odpojte lepiacu pistol'zo zasuvky s el. pridom.

CISTENIE TRYSKY

* Tryska nepotrebuje Ziadnu zvI&tnu ddrzbu. Pri sprdvnom pouZivani staci na to, aby bola
ryska priechodnd, nahriat pistol's tryskou na prevédzkovu teplotu (cca 5 min.).

« \ pripade potreby ocistite povrch pistole vihkou handrickou namocenou v roztoku sapona-
tu. Zabranite vniknutiu vody do pristroja.

* Na Cistenie nepouzivajte organické rozpustadla, pretoze by doslo k poskodeniu plastového
tela pistole.

* Ak sa objavi akdkolvek porucha, zaistite opravu pistole.

* Na vymenu poskodenych dielov pouzivajte vyhradne origindlne diely dodévané vyrobcom.

IX. Odkazy na stitok a piktogramy

s 2 GCED

Madal Bala.s. - Priim. zona Pfiluky 244 - (Z-76001 Zlin

Pred pouzitim si
pozorne precitajte
navod.

Zodpoveda prislusnym poziadavkam E0.

@
N

43
X

Symbol elektrického odpadu. Vyrobok
nevyhadzujte do komundineho odpa-
du, ale odovzdajte ho na ekologicku
likvidaciu.

Zariadenie triedy
ochrany II. Dvojitd
izoldcia.

Tabulka 3
X. Bezpecnostné pokyny

* Zabréiite pouzivaniu pristroja osobam (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslové alebo
mentdlna neschopnost ¢ nedostatok skiisenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢nom pouzivani
spotrebica bez dozoru alebo poucenia. Deti sa so spotrebicom nesm hrat.

Vseobecne sa neberie do Gvahy pouzivanie pristroja velmi malymi detmi (vek 0 — 3 roky vréta-
ne) a pouzivanie mladsimi detmi bez dozoru (vo veku od 3 do 8 rokov). Prip(ista sa, Ze tazko
hendikepovani ludia mdzu mat potreby mimo trovne stanovenej normou EN 60335-2-45.

* Pred kazdym pouzitim pistole skontrolujte privodny kabel, vidlicu a zasuvku, ¢i nie si posko-
dené. Nikdy pistol'nepouzivajte s poskodenym privodnym kablom. V pripade poruchy pistol
neotvdrajte, nepouZivajte a zaistite opravu v autorizovanom servise znacky Extol®, pozri
kapitola Cistenie, tidrzba a servis.

* Pristroj nepouZivajte na iny icel, nez na ktory je urceny a ani ho na iny ticel pouzitia nemodifikujte.

* Ak to bude mozné, pri préci s pistolou vetrajte. Pary parafinu mozu u citlivych osob drézdit
ofia dychacie cesty.

* Pokial'sa pristroj nepouziva, musi sa umiestnit na svojom stojane a pred ulozenim ho
nechajte na stojane vychladndt. Nikdy z bezpecnostnych dévodov nepouzivajte pistol bez
nainstalovaného stojanu.

* Zapnutd pistol nenechdvajte bez dozoru. Dbajte na to, aby nedoslo k zakopnutiu o napéjaci
kabel a k padu horticej pistole, ktord moze spdsobit poziar alebo popalenie.

* Nedotykajte sa hortceho kovového konca dyzy a hordceho lepidla vytekajiceho z dyzy.

Pri manipuldcii s horicou dyzou pouzivajte rukavice a uchopte ju za plastov cast.

* Pristroj nepouzivajte v prostredi s vybusnou a horlavou atmosférou alebo na lahko zépalnych
materidloch alebo vich blizkosti.

* Pristroj nevystavujte dazdu a vlhkosti. Ak pouzivate pistol'vo vihkom prostredi, pripdjajte ju
cez RCD pridovy chranic, ktory musi byt pred pouZzitim pistole odskasany. ZniZite tak riziko
(razu el. prudom.

* Ak dojde k zasiahnutiu pokozky horticim lepidlom, nesnazte sa lepidlo odstranit, ale postihnutu
Cast okamZite vlozte pod prid studenej vody. V pripade nutnosti vyhladajte lekarske oetrenie.

* Nedovolte, aby sa hortice Casti pristroja dotykali privodu alebo inych horlavych materidlov.

« Nikdy piStol netahajte a nevesajte za privodny kabel. Pistol' neodpéjajte zo zstrcky tahanim
zakdbel.

XI. Skladovanie

* (cisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti s teplotami do 40 °C. Pristroj
chréiite pred priamym sinecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla, vihkostou a vniknutim vody.

XIl. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajneru na triedeny odpad.
* NepouZzitelny vyrobok nevyhadzujte do komundlneho odpadu, ale podfa
eur6pskej smernice 2012/19 EU sa elektrické a elektronické zariadenia
nesmu vyhadzovat do komunalneho odpadu a je nevyhnutné ich odovzdat
na ekologicku likviddciu na k tomu urcené zberné miesta. Informécie o tych- .
to miestach obdrzZite na obecnom trade.

Xlll. Zodpovednost za chyby a prava
z chybného plInenia (zaru¢né
podmienky)

* Na vyrobok sa vztahuje zaruka 2 roky od ddtumu predaja poda zdkona. Ak o to poziada
kupujuci, je predavajtci povinny kupujticemu poskytnt zaru¢né podmienky (préva z chyb-
ného pInenia) v pisomnej forme podla zdkona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zdru¢nti opravu tovaru sa obratte na obchodnika,
u ktorého ste tovar zakdpili. Pre opravu po uplynuti zéruky sa tiez mozete obratit na nas
autorizovany servis. Najblizsie servisné miesta ndjdete na www.extol.sk.
V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informécie, poradime Vam na:
Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070 E-mail:servis@madalbal.sk

EU Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhldsenie — model, identifikdcia vyrobku:

Extol Craft® 422000; 70 W/25 W Extol Craft ® 422002; 200 W/65 W
Extol Craft © 422001; 100 W/40 W Extol Lady® 422003; 70 W/25 W
Extol Lady® 422004; 100 W/40 W

Lepiace tavné pistole

Vyrobca Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717
vyhlasuje, Ze vyssie popisané predmety vyhldsenia si v zhode s prislusnymi harmonizacnymi
prévnymi predpismi Eurépskej nie: 2014/35 EU; 2011/65 EU; 2014/30 EU
Toto vyhlasenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmenujicich priloh, ak existuja), ktoré boli pouZité
na postidenie zhody a na ktorych zéklade sa zhoda vyhlasuje:
EN 60335-1:2012; EN 60335-2-45:2002; EN 55014-1:2006 do 28.4.2020/
potom EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;

Miesto a datum vydania EU vyhldsenia o zhode: ZIlin, 17.6.2016
V mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:

44' l/\.7

Martin Senkyf, ¢len predstavenstva spolo¢nosti

Bevezetés

Tisztelt Vasarlo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® marka
termékét! A terméket az idevonatkozé eurdpai eldirasoknak
megfelelden megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgala-
toknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgélatunkhoz és a tanacsadd
kozpontunkhoz:

www.extol.hu

Fax: (1) 297-1270

Tel: (1) 297-1277

Gyartd: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztarsasag

Forgalmazé: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag)
Kiadas datuma: 25.5. 2020

I. Miiszaki adatok
Rendelési szam 422000;422003 | 422001;422004| 422002
Max. teljesitményfelvétel adagolds sordn 70w 100W 200W
Készenléti Ieljesﬂményfelvételn 12w 1BwW 30W
Atlagos teljesitme‘nyfelvételz) 25W 40w 65W
Ragasztérdd dtméré 7,2mm 11,2mm 1,2mm
Ragasztd adagoldsi kapacitds 4,5 g/min 10 g/min 15 g/min
Tapfesziiltség / frekvencia 220-240 V~50 Hz
Stly (vezeték és ragasztordd nélkiil) 789 1609 24g
Felmelegitésiidd az iizemi hémérsékletig 3-5min 5-7min 5-7min
Védelmi osztaly Kettds szigetelés
Védettség IP20

1. tablazat

1) A készenléti teljesitményfelvétel a késziilék gazdasdgos izemmddjara vonatkozik, amikor
abekapcsolt késziilék nem adagol ragasztot.

2) p késziilék atlagos teljesitményfelvétele ey dra lizemeltetési teljesitményfelvételnek
felel meg (sziinetek betartdsaval).



= Afeltiintetett tipusok az adagolhatd ragaszté mennyiségében térnek el egymastél.
 Alegkisebb tipust (422000 és 422003) finom munkdkhoz ajanljuk, amelyekhez nem kell
nagy mennyiség(i ragasztot adagolni.
* Alegnagyobb teljesitményd tipusnal (422002) a ravasz négy ujjal nyomhatd (a nagyobb
mennyiséq adagoldsahoz).

Il. Ajanlott tartozékok

Specifikacid Rendelési szam Szin
@11 x100mm, 6 db 9901 atlatszo
@11 X200 mm, csomagolds 1kg 9901A atlatszo
@11x100mm, 12db 9913 fekete
@ 11x100mm, 12db 9909 vegyes szinek
?11x100mm, 12db 9911 vegyes szinek, csillogékkal (glitter)
?7,2%100mm, 12db 9903 atlatszo
27,2100 mm, csomagolds 0,5 kg 9903A atlatszo
27,2100 mm, 12db 9912 fekete
©7,2x100mm, 12 db 9908 vegyes szinek
@7,2%100mm, 12db 9910 vegyes szinek, csillogékkal (glitter)

2. tablazat

I1l. Jellemzok

Az Extol® ragaszté olvaszt pisztoly segitségével gyorsan lehet papirt, parafét, fat bort,
szovetet, mlianyagot, kerdmidt sth. megragasztani. A mechanikus adagold karral finoman,
folyamatosan és pontosan lehet adagolni a megolvasztott ragasztot a ragasztds helyére.

VIII. Tisztitas, karbantartas, szerviz

A FIGYELMEZTETES!
o Atisztitds és karbantartds megkezdése eldtt hiizza ki a ragasztd pisztoly vezetékét a fali aljzathdl.

A FUVOKA TISZTITASA

* Azadagold csor nem igényel kiilondsebb karbantartast. Megfeleld hasznélat esetén az adago-
10 cs6r tisztitdsahoz csak fel kell melegiteni a pisztolyt az iizemi hémérsékletre (kb. 5 perc).

*Ha szﬂkségesi akkor a késziiléket mosogatdszeres vizbe mértott és jol kicsavart ruhdval
torolje meg. Ugyeljen arra, hogy a viz ne keriiljon a késziilékbe.

* Atisztitdshoz szerves olddszert haszndlni tilos, mert sériilést okozhat a pisztoly méianyag hézén.

 Barmilyen sériilés vagy hiba esetén a pisztolyt szervizben javitassa meg.

* A sériilt alkatrészeket kizardlag csak eredeti alkatrészekkel szabad helyettesiteni.

IX. Cimkeék és piktogramok

T0W/25W
230V~50 Hzﬁ
D7,2MM  —

Madal Bala.s. « Priim. zona Piiluky 244 - (Z-76001 Zlin

Ahasznélatba vétel
eldtt figyelmesen
olvassa el a hasznélati
(tmutatot.

Megfelel az EU idevonatkozd
eldirdsainak.

@ C€

Elektromos hulladék jele. A késziilé-

Akésziilék hosszan tartd és folyamatos munkakhoz, pl. iparban vagy kereskedelmi tevékeny
ségekhez nem hasznélhato.

IV. A késziilék részei és miikodteto elemei

1.dbra. Tételszamok és megnevezések
1. Ragasztorud

2. Fogantyd

3. Halézati vezeték

4. Elétolo és adagold ravasz

V. Elokésziiletek a munkahoz

ARAGASZTANDO FELULET ELOKESZITESE

* Aragasztando feliileteket alaposan tisztitsa meg, ha sziikséges akkor zsirtalanitsa.
A tisztitdshoz ne hasznéljon gylékony olddszereket. A forrd ragasztd felhordésa sordn az
oldészermaradvanyok begyulladhatnak.

* Aragasztés eldtt a feliileteket szaritsa meg.
« Asima feliileteket a ragasztds el6tt érdesitse.

A PISZTOLY ELOKESZITESE A HASZNALATHOZ

5. Allvény
6. Ragaszté adagold csor
7. Termékcimke a mdszaki adatokkal

A FIGYELMEZTETES!

A termék hasznélatba vétele el6tt a jelen Gtmutatét olvassa el, és azt a termék kbzelében
tdrolja, hogy mas felhasznéldk is el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket eladja vagy
kolcsonadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen hasznélati Gtmutatot is adja at. A hasznalati
itmutatot védje meg a sériilésektdl.

 Aragasztorid behelyezése, a késziilék karbantartdsa vagy tisztitasa eldtt a halozati veze-
téket hiizza ki a fali aljzathol.

1. Az dllvanyt szerelje a késziilékbe és allitsa be tigy, hogy a pisztolyt le lehessen
helyezni.

2.A pisztolyt egyenes és stabil feliiletre allitsa fel, iigyeljen arra, hogy a pisztoly
de déljon el.

3. A késziilék elektromos halozathoz vald csatlakoztatasa elott ellendrizze le,
hogy a héldzati fesziiltség megfelel-e a késziilék tipuscimkéjén feltii tt
tapfesziiltségnek, majd a halozati vezetéket csatlakoztassa a fali aljzathoz.

4. Hagyja a pisztolyt kb. 5 percig (tipustol fiiggoen) felmelegedni az iizemi hémér-
sékletre. Hideg kornyezetben a felmelegités hosszabb idét is igénybe vehet.

5. A pisztolyba helyezzen be egy megfelelé 4tmérdji ragasztérudat, majd a rudat
finoman benyomva nyomogassa az adagolo ravaszt addig, amig az adagolé
cs6rb6l nem kezd kifolyni a ragaszto.

A FIGYELMEZTETES!

* A pisztolyba csak megfeleld olvadd ragasztorudat tegyen be. A ragasztas elétt gy6zddjon
meg arrdl, hogy az alkalmazott ragasztval lehet-e az adott anyagot ragasztani.

* A behelyezett ragasztorudat mar nem lehet visszahuzni és kivenni.

* Amennyiben a ragasztorid mar tdl rovid, akkor azt nem lehet tovébb nyomni. Tegyen be
eqy Gjabb ragasztorudat, amely ezt a rovid darabot az adagolds sorén kinyomja.

VI. A ragasztas folyamata

« Ugyeljen arra, hogy a kornyezeti hdmérséklet és a ragasztandé anyag hémérséklete +5
és 445 °C kozott legyen. A hideg feliileten a ragasztd tdl gyorsan szilardul meg, mig a tdl
meleg feliileten a ragasztd folyékony marad (mindkét eset a ragasztas rossz mindségét
eredményezi).

A gyorsan lehild anyagokat (pl. acél) a ragasztds eldtt melegitse fel a jobb tapadds érdeké-
ben, példaul forrdlevegds pisztollyal.

* Afeliiletre az adagold ravasz megnyomasaval hordja fel a ragasztot.

 Aragasztott anyagokat a ragaszto felhorddsa utdn azonnal nyomja egymdshoz, és tartsa
osszenyomva kb. 30 masodpercig.

* Aragasztasok kozott a pisztolyt az dllvanyra feldllitva helyezze le.

MEGJEGYZES
* Aragaszté maradvanyokat és megfolydsokat eqy éles késsel le lehet vagni.
* Aragasztott anyagokat felmelegitéssel szét lehet valasztani.

VII. Kikapcsolas

 Akésziilék kikapcsoldséhoz a halozati vezetéket huizza ki az aljzatbél.

1. védelmi osztalyba
sorolt késziilék. Kettds
szigetelés.

ket haztartdsi hulladékok kozé
kidobni tilos! A késziiléket adja le
Gjrahasznositasra.

X

[]

3. tablazat

X. Biztonsagi utasitasok

* Akésziiléket nem hasznlhatjak olyan testi, értelmi, érzékszervi fogyatékos, vagy tapaszta-
latlan személyek (gyerekeket is beleértve), akik nem képesek a késziilék biztonségos hasznd-
latdra, kivéve azon eseteket, amikor a késziiléket mds felelds személy utasitasai szerint és
feliigyelete mellett hasznéljak. A késziilék nem jéték, azzal gyerekek nem jétszhatnak.
Altaléban feltételezziik, hogy a késziilékhez kisgyerekek (0 és 3 év kézott) nem férnek
hozza, illetve nagyobb gyerekek (3 és 8 év kozott), feliigyelet nélkiil nem fogjak hasznalni.
El6fordulhat, hogy stlyosabb testi vagy szellemi fogyatékos személyek nem felelnek meg az
EN 603335-2-45 szabvany kovetelményeinek.

* Minden haszndlatba vétel eldtt ellendrizze le a pisztoly, a hdlézati vezeték, a csatlakozo-
dugo és a fali aljzat sériilésmentességét. Amennyiben a hélézati vezeték megsériilt, akkor
apisztolyt ne haszndlja. Amennyiben a pisztoly meghibasodik, akkor forduljon az Extol®
markaszervizhez (ldsd a Tisztitds, karbantartds, szerviz fejezetben leirtakat).

* Aragasztopisztolyt ne haszndlja a rendeltetésétdl eltérd célokra. A ragasztopisztolyt mas
jellegd hasznélathoz dtalakitani tilos.

* Ha lehetséges, akkor ragasztds kozben biztositsa a helyiség szelloztetését. A paraffin gézei
arra hajlamos egyének esetében szem és 1égit irritéciét okozhat.

 Ha a késziiléket nem hasznélja, akkor azt az dllvanydban tarolja. Az eltérolds el6tt a késziilé-
ket hagyja az dllvanyban teljesen lehlni. Biztonsdgi okokbdl a pisztolyt ne haszndlja az
dllvany nélkil.

* Abekapcsolt ragasztdpisztolyt ne hagyja feliigyelet nélkiil. A késziilék hélézati vezetékét
tigy helyezze le, hogy abban senki se akadjon el. A forré pisztoly leesése tiizet vagy égési
sériilést okozhat.

* Ne érintse meg az adagold cs6r forrd fém végét és az abbol kifolyé ragasztot.

Az adagold csdrt csak keszty(ben érintse meg, és csak a mdanyag részénél fogja meg.

A késziiléket ne hasznélja robbandsveszélyes és tiizveszélyes anyagokat vagy gazokat
tartalmazo kornyezetben.

* Akésziiléket ne tegye ki es6 és nedvesség hatdsanak. Amennyiben a pisztolyt nedves
kérnyezetben kell haszndlnia, akkor azt csak olyan fali aljzathoz csatlakoztassa, amely dram-
-véddkapcsoldval (RCD) védett. Az dram-véddkapcsold miikdését a hasznalat eldtt probalja
ki. Ezzel csokkentheti az dramiités veszélyét.

* Amennyiben a forré ragasztd a borére keriil, akkor azt ne probalja meg azonnal eltévolitani,
hanem a ragasztéra azonnal engedjen hideg vizet. Sziikség esetén forduljon orvoshoz.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilék forrd részei ne érjenek hozzé a halézati vezetékhez, vagy mds
gyulékony és olvadékony anyagokhoz.

* A pisztolyt ne hiizza és ne emelje meg a vezetéknél fogva. A csatlakozodugot a vezetéknél
fogva ne htizza ki a konnektorhdl.

XI. Tarolas

* Amegtisztitott késziiléket szaraz helyen, gyerekektdl elzarva, 40°C-nél alacsonyabb hémérsék-
leten tarolja. A késziiléket 6vja a sugdrzé hétdl, a kozvetlen napsiitéstdl, nedvességtol és esétdl.

XIl. Hulladék megsemmisités

A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgydjtd konténerbe dobja ki.

* Akésziiléket haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos! Az elektromos és elek-
tronikus hulladékokrol sz016 2012/19/EU szamii eurdpai irdnyelv, valamint az
idevonatkozd nemzeti torvények szerint az ilyen hulladékot alapanyagokra
szelektdlva szét kell bontani, és a kornyezetet nem karositd modon djra kell
hasznositani. A szelektélt hulladék gy(ijtéhelyekrdl a polgarmesteri hivatal-
ban kaphat tovabbi informaciokat.

Xlll. Termékhiba felel6sség és
termékhibabdl eredé jogok
(garancialis feltételek)

A termékre az eladdstol szdmitott 2 év garancidt adunk (a vonatkozd torvény szerint).
Amennyiben a vevd tajékoztatast kér a garancialis feltételekrdl (termékhiba feleldsségrdl),
akkor az eladd ezt az informéciét irdsos forméban kteles kiadni (a vonatkozd torvény
szerint).

EU Megfelel6ségi nyilatkozat

Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:

Extol Craft® 422000; 70 W/25 W Extol Craft ® 422002; 200 W/65 W
Extol Craft © 422001; 100 W/40 W Extol Lady® 422003; 70 W/25 W
Extol Lady® 422004; 100 W/40 W

Ragasztoolvaszté pisztoly

A gyérté: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kinyilatkozza, hogy a fent megnevezett termékek megfelelnek az Eurdpai Unid 2014/35/EU;
2011/65/EU; 2014/30/EU harmonizald rendeletek és irdnyelvek el6irédsainak.
Ajelen nyilatkozat kiaddsaért kizérolag a gydrtd a felelds.

Harmonizald szabvdnyok és médositd mellékleteinek (ha ilyenek vannak), amelyeket
amegfelel6ség nyilatkozat kidllitdsdhoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi
nyilatkozatot kidllitottuk:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-45:2002; EN 55014-1:2006 2020.4.28-ig/ ezt kdvetden
EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és ddtuma: Zlin, 2016.06.17.
AMadal Bal, a.s. nevében:

-
4, H}/’/

Martin Senkyf
igazgatdtandcsi tag

Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke
Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und
Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und
Vorschriften der Europdischen Gemeinschaft vor-
geschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an
unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslové z6na Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik.
Herausgegeben am: 25. 5. 2020

l. Technische Daten

Bestellnummer 422000;422003( 422001;422004| 422002
Max. Leistungsaufnahme beim Dosieren 70w 100W 200W
Erhaltungsleistung” 12w 1BW 30W
Durchschnittliche Leistungsaufnahme 2) 25W 40W 65W
Klebepatronendurchmesser 7,2mm 11,2mm 11,2mm
Leimdosierungskapazitat 4,5g/min 10 g/min 15 ¢/min
Spannung/Frequenz 220-240 V~50 Hz
Gewicht (ohne Kabel und Klebepatrone) 789 160 ¢ 224g
Aufheizungszeit auf Betriebstemperatur 3-5min 5-7 min 5-7 min
Schutzklasse Doppelte Isolierung
Schutzart IP20

Tabelle 1

") Die Erhaltungsleistung ist ein wirtschaftlicher Modus des am Stromnetz angeschlossenen
Gerates, wenn kein Leim dosiert wird.

Apje durchschnittliche Leistungsaufnahme ist die Leistungsaufnahme des Gerates in einer
Stunde beim normalen Arbeitsmodus mit Pausen.

= Die angefiihrten Modelle unterscheiden sich durch die Leimdosierkapazitat.
* Das kleinste Modell 422000 und 422003 ist fiir feine Detailarbeiten bestimmt, bei denen
kleinere Leimmengen dosiert werden miissen.

* Das leistungsfahigste Modell 422002, das mit einem massiven Vorschubhebel fiir die
Klebepatrone zur Bedienung mit vier Fingern ausgestattet ist.

Il. Empfohlenes Zubehor

Spezifikation Bestellnummer Farbe
@11 %100 mm, 6 St. 9901 transparent
@11 %200 mm, Packung 1kg 9901A transparent
@11 100 mm, 12 St. 9913 schwarz
@11 %100 mm, 12 St. 9909 Farbmix
@11 %100 mm, 12 St. 9911 Farbmix mit Glitter
@7,2x100mm, 12 St. 9903 transparent
(17,2100 mm, Packung 0,5 kg 9903A transparent
@7,2%100 mm, 12 St. 9912 schwarz
@7,2x100mm, 12 St. 9908 Farbmix
27,2100 mm, 12 St. 9910 Farbmix mit Glitter

Tabelle 2

I1l. Charakteristik

Die HeiBluftklebepistolen Extol® sind zum Schmelzen und Auftragen des Schmelzklebstoffes
zum schnellen Kleben von Papier, Kork, Holz, Leder, Textilien, Kunststoffen, Keramik

usw. bestimmt. Der Hebel fiir den mechanischen Vorschub ermoglicht ein gefiihl-

volles, stufenloses und prazises Dosieren vom geschmolzenen Leim am gewiinschten
Einsatzort. Das Produkt ist nicht fiir einen langzeitigen, ununterbrochenen Einsatz z. B.im
Produktionsgewerbebereich bestimmt.

IV. Bestandteile und
Bedienungselemente

Abb.1, Position-Beschreibung

1. Klebepatrone

2. Griff

3. Netzkabel

4. Hebel fiir Patronenvorschub/
Leimdosierung

5. Stander
6. Diise zur Leimauftragung
7. Schild mit technischen Angaben

V. Arbeitsvorbereitung

VORBEREITUNG DER GELEIMTEN OBERFLACHE

* Die zu klebenden Fléchen sind vorher griindlich zu reinigen und zu entfetten. Benutzen Sie
bei der Reinigung keine brennbaren Losemittel. Beim Auftragen vom heiBen Leim kdnnten
sich die Losemittelreste entziinden.

* Stellen Sie sicher, dass die Oberflachen vor der Leimauftragung trocken sind.

* Glatte Flachen miissen vor dem Leimen aufgerauht werden.

VORBEREITUNG DER PISTOLE ZUR ANWENDUNG

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Néhe des Gertes, damit sich der Bediener mit dem Gerat vertraut machen kann. Falls Sie
das Produkt jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung
bei. Verhindern Sie die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung.

« Vor dem Einlegen der Klebepatrone, Einstellung oder Instandhaltung ist das Netzkabel vom

Stromnetz zu trennen.

1. Befestigen Sie den Sténder an der Pistole und stellen Sie ihn so ein, damit man
die Pistole ablegen kann.

2, Stellen Sie die Pistole auf einen festen, ebenen Untergrund, damit ihre Lage
stabil ist.

3. Kontrollieren Sie, ob der Spannungs- und Frequenzwert in der Steckdose dem
auf den Typenschild des Gerates angefiihrten Bereich entspricht, und erst dann
schlieBen Sie die Pistole an die Stromquelle an.

4, Lassen Sie die Pistole ca. 5 Minuten (je nach Modell) auf die Arbeitstemperatur
erwdrmen. In kiihler Umgebung kann es etwas ldnger dauern.

5.Schieben Sie in die Pistole die geeignete Klebepatrone hinein und unter leich-
tem Andruck driicken Sie gleichzeitig den Vorschubhebel, bis aus der Pistole der
geschmolzene Leim austritt.

A HINWEIS

* Benutzen Sie nur fiir die Pistole geeignete Klebepatronen. Vergewissern Sie sich, dass die
Art des benutzten Leims fiir das Kleben des jeweiligen Werkstoffes geeignet ist.

* Die bereits eingeschobene Klebepatrone kann durch die Einschubdffnung nicht mehr
herausgezogen werden.

« Ist die Kpebepatrone bereits so kurz, dass sie sich auBerhalb der Vorschubaufnahme
befindet, kann man sie nicht mehr durch Driicken der Vorschubaufnahme auf das Ende der
Patrone schieben, und man muss eine neue (ldngere) Patrone benutzen, damit sich diese in
der Vorschubaufnahme befindet.

VI. Klebevorgang

* Achten Sie darauf, dass die Umgebungstemperatur und Temperatur der geklebten
Werkstoffe im Bereich von +5 °Cbis +45 °Cliegt. Eine kiihle Oberflache fiihrt zur schnellen
Erstarrung des Leims und eine zu warme Oberfléche im Gegenteil zu keinen Erstarrung des
Leims, sodass keine hochwertige Verbindung der Werkstoffe gewdhrleistet ist.

o Schnell abkiihlende Werkstoffe (wie z. B. Stahl) miissen Sie vorher zwecks besserer
Leimhaftung leicht anwdrmen, z. B. mit HeiBluftpistole.

* Den geschmolzenen Leim tragen Sie auf die Oberfléche durch Driicken des Vorschubhebels auf.

* Die geklebten Teile sofort nach der Leimauftragung fiir etwa 30 Sekunden zusammen-
pressen.

* Stellen Sie zwischen den einzelnen Klebevorgéngen die Pistole in den Stander ab.

BEMERKUNG:
* Leimreste konnen nach dem Abkiihlen mit einem scharfen Gegenstand beseitigt werden.
* Die Klebestellen kdnnen durch Anwédrmen wieder geldst werden.

VII. Ausschalten

* Schalten Sie die Pistole durch Trennen des Netzkabels vom Stromnetz aus.

VIIIL. Reinigung, Instandhaltung, Service

A HINWEIS
« Trennen Sie vor dem Reinigen und Instandhaltung die Pistole vom Stromnetz ab.

DUSENREINIGUNG

* Die Diise erfordert keine besondere Wartung. Bei ordnungsgeméRer Anwendung reicht
zum Wiederherstellen der Diisendurchgéngigkeit das Anwérmen der Pistole mit der Diise
auf die Betriebstemperatur (ca. 5 Min.).

* Im Bedarfsfalle reinigen Sie die Pistolenoberfléche mit einem durch
Reininungsmittelldsung befeuchteten Lappen Verhindern Sie jedoch das Eindringen von
Wasser in das Gerat.

 Benutzen Sie zur Reinigung keine organischen Losemittel, sonst wird das
Kunststoffgehduse der Pistole beschddigt.

* Wenn irgendeine Storung auftritt, muss die Reparatur der Pistole sichergestellt werden.
* Beim Austausch von kaputten Teilen benutzen Sie ausschlieBlich die vom Hersteller gelie-
ferten Originalersatzteile.

IX. Typenschildverweis und
Piktogramme

T0W/25W
230V~50 Hz
DT2MM  —

Madal Bala.s. - Priim. zona Pfiluky 244 - (Z-76001 Zlin

Lesen Sie vor dem
Gebrauch des Entspricht den einschlégigen
Gerates sorgfltig die Anforderungen der EU.

Bedienungsanleitung.

Symbol fiir Elektronikschrott. Werfen
Sie das unbrauchbare Gerét nichtin
den Hausmiill, sondern iibergeben
Sie es an eine umweltgerechte
Entsorgung.

Gerdt der Schutzklasse
1. Doppelte Isolierung.

[ ]
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X. Sicherheitshinweise

« Verhindern Sie die Nutzung des Gerates durch Personen (inkl. Kinder), deren kdrperliche,
geistige oder mentale Unfahigkeit bzw. ungeniigende Erfahrungen und Kenntnisse sie daran
hindern, das Gerat ohne Aufsicht oder Belehrung sicher zu nutzen. Kinder diirfen nicht mit
dem Verbraucher spielen.

Allgemein wird nicht vorausgesetzt, dass sehr kleine Kinder (im Alter von 0-3 Jahren inkl.)
und jiingere Kinder ohne Aufsicht (im Alter von 3-8 Jahren) das Gerét benutzen. Es wird
zugegeben, dass schwer behinderte Personen Bediirfnisse ausserhalb des durch diese Norm
(EN 60335-2-45) festgelegten Niveaus haben kdnnen.

* Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung die Pistole, das Netzkabel, den Stecker und die
Steckdose auf Beschadigungen. Benutzen Sie nie eine Pistole mit beschadigtem Netzkabel.
Im Falle einer Storung darf die Pistole nicht gedffnet und benutzt werden, und sie muss in
einer autorisierten Werkstatt der Marke Extol® repariert werden, siehe Kapitel Reinigung,
Instandhaltung und Service.

* Benutzen Sie das Gerdt niemals zu einem anderen Zweck, als zu dem es bestimmt ist, und
modifizieren Sie es auch niemals zu einem anderen Zweck.

* Falls mdglich, sorgen Sie bei der Arbeit mit der Pistole fiir gute Liiftung. Die Paraffinddmpfe
konnen bei empfindlichen Personen die Augen und Atemwege reizen.

* Falls das Gerat nicht benutzt wird, muss es in seinem Stander platziert sein und vor der
Einlagerung muss es abgekiihlt sein. Aus Sicherheitsgriinden darf die Pistole nie ohne den
befestigten Stander benutzt werden.

« Eingeschaltete Pistole nie ohne Aufsicht lassen. Achten Sie darauf, dass niemand iiber das
Netzkabel stolpern kann, damit ein Fall der Pistole verhindert wird, denn dadurch kann es
zum Brand oder Verbrennungsverletzungen kommen.

* Beriihren Sie nicht das heiBe Diisenende und den heiBen, aus der Pistole austretenden Leim.
Bei der Handhabung der heiBen Diise Handschuhe tragen und diese am Kunststoffteil
anfassen.

« Verwenden Sie das Gerdt nicht in einer Umgebung mit explosiongeféhrdeter und brennbarer
Atmosphére oder auf leicht entflammbaren Werkstoffen oder in ihrer Nahe.

o Setzen Sie das Gerdt keinem Regen und Feuchtigkeit aus. Falls Sie die Pistole in feuchter
Umgebung benutzen, ist diese iiber einen Stromschutzschalter anzuschlieBen, der vor
der Benutzung der Pistole iiberpriift sein muss. Somit verringern Sie die Gefahr eines
Stromschlags.

* Kommt es zum Kontakt der Haut mit heiBem Leim, versuchen Sie nicht, den Leim zu besei-
tigen, sondern spiilen Sie die betroffene Korperstelle mit einem kalten Wasserstrahl ab. Im
Bedarfsfall ist &rztliche Hilfe aufzusuchen.

o Lassen Sie nicht zu, dass die heiBen Gerateteile das Netzkabel oder andere brennbaren
Werkstoffe beriihren.

* Ziehen Sie nie die Pistole am Netzkabel und hangen Sie diese auch nicht am Netzkabel auf.
Trennen Sie nie die Pistole vom Stromnetz durch Ziehen am Netzkabel.

XI. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerat an einem trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von
Kindern, mit Temperaturen bis 40°C. Schiitzen Sie das Gerat vor direktem Sonnenstrahl,
strahlenden Hitzequellen, Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser.

Xil. Abfallentsorgung

* Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in entsprechende Sortiercontainer.

 Unbrauchbares Gerat darf nicht in den Hausmiill, sondern es muss zu einer
umweltgerechten Entsorgung an festgelegte Sammelstellen iibergeben
werden (nach der europaischen Richtlinie 2012/19 EU diirfen elektrische
und elektronische Gerate nicht in den Hausmiill geworfen werden).
Informationen iiber die Sammelstellen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

EU-Konformitatserklarung

Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Extol Craft® 422000; 70 W/25 W Extol Craft © 422002; 200 W/65 W
Extol Craft ® 422001; 100 W/40 W Extol Lady® 422003; 70 W/25 W
Extol Lady® 422004; 100 W/40 W

HeiBluftklebepistolen

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Ident.-Nr.: 49433717

erklart, dass die vorgenannten Gegenstande der Erklarung in Ubereinstimmung mit den
einschldgigen harmonisierenden Rechtsvorschriften der Europdischen Union stehen:
2014/35 EU; 2011/65 EU; 2014/30 EU entworfen und hergestellt wurde.
Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer andernden Anlagen, falls diese existieren),
die bei der Beurteilung der Konformitét verwendet wurden und auf deren Grundlage
die Konformitat erklart wird:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-45:2002; EN 55014-1:2006 bis 28.4.2020/
danach EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitéatserklarung: Zlin 17.06.2016
Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:

-
—
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Martin Senkyi
Vorstandsmitglied der Gesellschaft



